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1.

Edwin J. Hardesty nem az a fajta férfi volt, aki fantazidl vagy dlmokat dédelget. Csendes,
irodalomnak szentelt élete soran mégis akadt egy idoszak, amikor egy arannyal teli ladat keresett.
A toménytelen iv papirt magukban foglalo feljegyzésekbdl, a gondosan megrajzolt térképekbol és
a szamarfiiles, kutatasokrol sz6l6 konyvekbdl szerzett informdaciok alapjan arra a kovetkeztetésre
jutott, hogy meg is taldlta.

A faburkolatos dolgozdszobaban egyetlen fénysugar vilagitott meg egy sokat megélt tolgyfa
irdasztalt. A fény egy kézre esett, amely keskeny és torékeny volt, nem tette mesterkéltté
gylrd vagy koromlakk. Am még igy, diszteleniil is jellegzetesen olyan néi kéz maradt, amely
a képzeletiinkben egy porcelancsészét tart, vagy egy toll-legyezovel hisiti a tulajdonosa arcat.
Meglep6en el6kel6 kéz volt ez egy olyan n6hoz, aki nem tartotta magat elegansnak, kifinomultnak
vagy kiilonosebben néiesnek. Kathleen Hardestyt az apja a sajat képmasara formalta, és elérte,
hogy beldle is elkotelezett pedagdgus valjék.

A fejlodé emberi elme foglalkoztatta — hogyan lehet minél tobb ismerettel megtolteni, aztan
rabirni, hogy alkalmazza a tanultakat. A sajat elméje éppugy, mint a didkjaié. Amennyire vissza
tudott emlékezni, az apja orokké az oktatas fontossagat hangsulyozta. Ezt az élet minden
mas szempontjandal elébbre valénak tartotta. Szdmara az oktatas volt az az oOsszetartd ero,
amely egybefogja a civilizaciot. Kate sok-sok ezer konyv és a tiirelmes tanitas csendes, higgadt
kornyezetében nott fel.

Azt vartak téle, hogy kitlinjon az iskoldban, és 6 ki is tlint. Azt vartak téle, hogy az apja
nyomdokaiba 1épjen az oktatasban. Huszonnyolc éves kordban Kate mar tanarsegéd volt a Yale
Egyetem Angol Irodalom Tanszékén, épp az elsé évét fejezte be.

A csendes dolgozdszoba félhomdlydban pontosan a szerepének megfeleléen festett.
Vildgosbarna hajat takarosan osszefogta a tarkojan, a tik csinosan tartottdk a fiirtjeit. Célszert
teknoOckeretes olvasdszemiivege sotétnek hatott tejfehér arcbére mellett. Kiugré arccsontja szinte
g6gos kifejezést kolcsonzott az arcanak, am ezt enyhitette meleg, 6zbarna szeme.

Bar a blézerét a szék hatara teritette, a fehér bluz, amelyet viselt, még mindig ropog6snak
tiint. Mandzsettait felhajtotta, igy lathatéva valt finom csukldja és egy kecses svdjci 6ra a bal
csukléjan. Izléses arany fiilbeval6javal az apja lepte meg a nagykorisigat jelzé huszonegyedik
sziiletésnapjan. Amennyire vissza tudott emlékezni, ez volt az egyetlen, t6le kapott, valéban sze-
mélyes ajandék.

Hét hosszu évvel késébb, egy rovid héttel az apja temetését kovetéen, Kate az 6 irdasztalanal
iilt. A szobdban még mindig érz6dott az apai arcszesz illata és egy leheletnyi a pipadohanybdl,
amelyet Hardesty kizardlag ebben a szobaban szivott.

Kate végre kell6 er6t gyujtott, hogy atlapozza az apja papirjait.

Nem is tudta, hogy beteg volt. A hatvanas évei elején jar6 Hardesty egészségesnek és er6snek
latszott. Soha nem beszélt a lanyanak az orvosndl tett latogatdsairdl, a vizsgalatokrol, az EKG-
eredményekrol vagy a kis tablettakrol, amelyeket mindenhova magaval vitt. Kate megtalalta az
orvossagait a bels6 zsebében a végzetes szivroham utan. Nem tudta, hogy az apja szive gyenge
volt, mivel Hardesty soha senkinek sem beszélt az esetleges gyengeségeirol. Lanya nem tudott
az irdasztaldban rejt6zo6 térképekrol és kutatasi feljegyzésekrol sem, mert az apja az dlmait sem
osztotta meg soha.

Most, hogy Kate mar mindkettével tisztaban volt, nem tudta biztosan, ismerte-e valdjaban azt
a férfit, aki folnevelte. Az anyjardl csupan halvany emléket 6rzott, de hat ez értheto is volt tobb
mint hiisz év utan. Az apja azonban egy hete még élt.

Kate egy pillanatra hatradolt, feltolta a szemiivegét, és dorzsolni kezdte az orrnyergét. Mikozben
egyediil az irdasztal ldmpdja valasztotta el a sotétségtol, megprobalt pontos fogalmakban



gondolkodni az apjardl.

Hardesty termetére nézve magas, eroteljes felépitésti ember volt, acélsziirke hajjal és békésen
tiirelmes tekintettel. Legszivesebben sotét oltonyt és fehér inget viselt. Lanya emlékei szerint az
egyetlen hit vondsa talan a heti egyszeri manikr volt. De a lany most nem valami kiilsé, fizikai
képpel kiizdott. Mint apa...

Soha nem volt baratsagtalan. Nem emlékezett olyanra, hogy az apja felemelte volna miatta a
hangjat, vagy megiitotte volna. Soha nem is volt sziiksége ra, gondolta mély séhajjal. Mindossze
hangot kellett adnia a csalédasanak, a rosszallasanak, és ez mar elegendének bizonyult.

Csodalatos, faradhatatlanul elkotelezett férfi volt. Am mindezt a hivatdsara pazarolta. Mint
apa, tinodott Kate... Soha nem volt goromba. Mindossze ennyi jutott a lany eszébe, és ezért
elontotte a biintudat és a banat Gjabb hullama.

Nem okozott az apjanak csalddast, ebbe bele tudott kapaszkodni. Hardesty maga mondta ezt,
pontosan ezekkel a szavakkal, amikor a lanyat kinevezték a Yale Angol Tanszékére. De nem is
hitte, hogy Kate valaha is csalédast okozhat. A lany tudta, bar err6l sohasem beszéltek, hogy az
apja azt szerette volna, ha tiz éven beliil 6 lesz a tanszékvezetd. Ez volt Hardesty vele kapcsolatos
adlmainak a netovabbja.

Felfogta-e az apja valaha is, hogy mennyire szereti? Kate ezen t(in6dott, ahogy most lecsukta a
szemét, faradtan attdl, hogy 6rdkon at a kézirasat olvasta. Tudta-e az apja valaha is, hogy milyen
kétségbeesetten igyekezett a kedvére tenni? Ha csak egyszer mondta volna, hogy biiszke ra...

Végiil nem jutott osztalyrészéiil az a néhdny bensoséges, utolsé pillanat az apjaval, amelyekrol
konyvekben lehet olvasni, vagy amilyen a mozivasznon lathat6. Amikor Kate megérkezett a
korhazba, apja mar eltavozott az é16k sorabol. Nem maradt id6 szavakra. Nem maradt idé konnyekre.

Most egymaga volt a csinos Cape Cod-i hazban, amelyet oly sokdig megosztottak egymassal.
Abejarono tovabbra is meg fog jelenni szerda reggelenként, és a kertész is dolgozik szombatonként,
hogy lenyirja a flivet. De neki most mar egyediil kell megbirk6znia a papirmunkaval, a valogatassal,
a rendezgetéssel, a selejtezéssel.

Nem is volt ezzel baj, hiszen mindez csak afféle gyakorlati teendé. Es a gyakorlati munkéval
konnyen végez. De mi legyen ezekkel a papirokkal, amelyeket megtalalt? Mit csindljon a
gondosan megrajzolt térképekkel, az informdciéval, utasitasokkal, torténelemmel, elméletekkel
teli jegyzetfiizetekkel? Lénye egy része, mivel logikusnak nevelték, tigy gondolta, hogy szépen
lefizi 6ket.

De volt a lényének egy masik része is, az, amely képessé tesz benniinket arra, hogy
belefeledkezziink a képzelgésekbe, az dlmokba, az élet ,talanjaiba”. Ez volt az a rész, amely
megengedte Kate-nek, hogy teljesen elmeriiljon az irott sz6 lehet6ségeiben, egy konyv csoddiban.
A papirok az apja iréasztaldan magukhoz vonzottak.

Apija hitt ebben, ezért 6 is a papirok folé hajolt. Hitt, kiilonben soha nem vesztegette volna az
idejét dokumentalasra, kutatasra, elméletek gyartasara. De mindezt mar soha nem beszélheti meg
vele. Mégis, nem err6l mesél neki az apja bizonyos értelemben a feljegyzésein keresztiil?

Kincs. Elsiillyedt kincs. Regények és hollywoodi filmek témaja. Az ir6asztalan 1év6 papir- és
jegyzetfiizethalom utdn itélve apja nyilvdn hosszi honapokat, talan tobb évet is toltott azzal, hogy
informaciot gyljtson egy angol kereskedelmi hajé helyzetérdl, amely két évszazaddal korabban,
Eszak-Karolina partjainal veszett el.

Kate el6tt azonnal megjelent Edward Teachnek, azaz Feketeszakallnak, a vérszomjas kal6znak
a képe a nevéhez f(iz6do oriilt babonakkal és rémiiletes uralmaval egyetemben. Err6l szolnak a
kalandregények, gondolta. Kaland...

Ocracoke szigete. Az emlék éles, édes és fajdalmas volt. Kate sokaig mindent kizart az agyabol,
ami négy éve, azon a nyaron tortént. Mindent és mindenkit. Most azonban, ha észszeri dontést
akar hozni arrol, hogy mit kell tennie, kénytelen visszagondolni azokra a hosszu, kikapcsoldédassal
toltott honapokra Eszak-Karolina tavoli partjain.

Epp belekezdett a doktori disszertdciéja irasaba. Meglepetésként érte, amikor az apja
bejelentette, hogy a nyarat Ocracoke-on szandékozik tolteni, és 6t is meghivta, hogy csatlakozzon



hozza. Természetesen elment, magaval vitte a szamitoégépét, tobbdoboznyi konyvet, sokoldalnyi
jegyzetét. Nem szamitott ra, hogy elcsabithatjak a fehér homokos strandok és a sirdlyok rikoltasai.

Nem szamitott ra, hogy kétségbeesetten és eszteleniil szerelmes lesz.

Eszteleniil, ismételte meg Kate magaban, mintegy védekezésképp. Emlékeznie kell ra, hogy ez a
legmegfelelobb jelz6. Semmi észszeri nem volt a Ky Silver irant taplalt érzelmeiben.

Még a név is, tinddott a lany, kiilonleges, szokatlan. Ugy illettek egymdshoz, mint egy pava és
egy okorszem. Ez azonban nem akaddlyozta meg 6t abban, hogy elveszitse a fejét, a szivét és az
artatlansagat azon a balzsamos, varazslatos nyaron.

Még most is maga el6tt latta a férfit az apja altal bérelt hajo kormanyanal, ahogy nekifesziil
a szélnek, nevet, sotét haja vadul lobog. Még most is emlékezett arra a mamorité, sulytalan
érzésre, amikor buvarkodni mentek a meleg parti vizekre. Kate-et talsagosan lekototte az, ami
vele tortént, igy nem sokat gondolkodott apjanak a hajézas és a buvarkodas irant tdmadt hirtelen
érdekl6désén.

Tulsagosan elsodortdk a maga érzelmei, a megdobbenés, hogy egy olyan férfi, mint Ky Silver,
vonzodik egy olyan n6hoz, mint 6, ezért nem vette észre, mennyire lekotik apjat az aramlatok és
az ar-apdly valtozdsai. Tul sok izgalom vart ra ahhoz, hogy meglassa: az 6 apja, eltér6en a tobbi
vakaciozétol, fiityiil a csalikra meg a horgaszbotokra.

De mdra mar maga mogott hagyta a fiatalkori képzel6déseit, mondta Kate maganak. Most
vilagosan emlékezett, hany éran keresztiil lilt az apja bezarkozva a szallodai szobaban, és falta a
betiket, egyik konyvet olvasta ki a masik utan, amelyeket a szarazfoldrol, a konyvtarbol hozott
magdaval. Még akkor is kutatott. A 1dny biztos volt benne, hogy a rakovetkezo6 nyarakon is folytatta
a kutatast, amikor 6 mar nem akart visszamenni. Nem volt hajland6 visszamenni, emlékezett
Kate, Ky Silver miatt.

Ky arra kérte, hogy higgyen a tiindérmesékben, és arra, hogy nyujtsa neki a lehetetlent. Amikor
0 elutasitotta, a férfi vallat vont, és elsétalt anélkiil, hogy visszanézett volna. Kate azéta nem tért
vissza a fehér homokhoz és a sirdlyokhoz.

Ujra belenézett az apja papirjaiba. Most vissza kell mennie, hogy befejezze, amit az apja
elkezdett. Taldn inkabb ezt hagyta rd az apja, mint a hazat, a vagyont, az antik ékszereket,
amelyek valaha az anyjaé voltak. Ha takarosan irattartéba rendezné azokat a papirokat, egész
hatralévo életében kisértenék.

Vissza kell mennie, ismételte meg Kate, mikozben levette a szemiivegét, és gondosan
osszecsukta az itatdson. Es éppen Ky Silverhez kell fordulnia. Az apja elképzelései tavolitottak el
Kytdl valaha; most, négy évvel kés6bb, ugyancsak az apja almai htizzak vissza hozza.

De dr. Kathleen Hardesty nagyon is jél tudta, mi a kiilonbség a tiindérmesék és a valésag kozt.
Belenyult az apja ir6asztalfidkjaba, kivett egy vastag krémszint levélpapirt, és irni kezdett.

Ky élvezte, ahogy a szél csapkodja, mikozben nagyobb gdzt adott. Ugyandgy szerette a
sebességet, mint ahogy a fliggéagyban eltoltott lustalkodds délutanokat is. Tobbek kozott ez a
két dolog tette az életet élvezhetévé. Hozza volt szokva a sés permet illatdhoz, de még mindig
mélyen belélegezte. Megszokta a fedélzet remegését a talpa alatt, de még mindig érezte. Nem az
a fajta férfi volt, aki barmit is észrevétleniil vagy elismerés nélkiil hagy.

Ebben a csendes, félreeso kis tengerparti varosban nott fel, és bar sokat utazott, és még tobb
utazast tervezett, nem akarta mashol leélni az életét, csakis itt. Ez a hely tokéletesen megfelelt neki
— itt egyarant élvezhette a szabadsagot a végtelen vizeken, és lehetett része egy kis, bensoségesen
Osszetart6 kozosségnek is.

Nem banta a turistakat, hiszen tudta, hogy 0k segitik a falut életben tartani, de jobban szerette
a szigetet télen. Akkor vadul és hidegen tomboltak a viharos szelek, és csupadn a merészebbek
dacoltak veliik a kompon utazva a Hatteras-0blon keresztiil.

Halaszott, de a legtobb szomszédjatdl eltéréen ritkan adta el, amit fogott. Megette, amit a
tengert6l kapott. Buvarkodott, alkalmanként kagylokat gyujtott, de ezt megint csak a maga
oromére tette. Gyakran vitt ki turistdkat a hajojan horgaszni vagy konnytbuvarkodni, mert



elofordultak idoszakok, amikor élvezte az efféle tarsasagot. Voltak azonban délutdnok, mint ez a
ragyogo is, amikor egyszerten csak maganak akarta a tengert.

Mindig nyugtalan volt. Anyja azt mondta, hogy az el6irtnal két héttel kordbban jott a vilagra,
mert tiirelmetlenné tette a vdrakozas. Ky harminckét éves lett azon a tavaszon, am még tavolrol
sem allapodott meg. Tudta, mit akar, hogyan akar a maga elképzelése szerint élni. A baj csupan
az volt, hogy nem tudta biztosan, mit is valasszon.

Pillanatnyilag a nyilt eget és a végtelen tengert valasztotta. Voltak pillanatok, amikor érezte,
hogy ez persze nem elég.

De a nap forron siitott, a fuvallat hlivosen simogatott, és a partvonal egyre kozeledett. A hajé
motorja halkan duruzsolt, és a kis htitédobozban szép halzsdkmany lapult, amit még ma este el
fog késziteni vacsorara. Egy kristalytiszta, sziporkdzo6 délutanon ennyi taldn elég is.

A partrdél akar kaléznak nézhették volna. A haja elég hosszu volt ahhoz, hogy a fiilén és jécskan
az ing gallérjan tal gondorodjék, mar ha viselt volna inget. Fekete volt, valddi fekete, amit talan
az arapaho vagy sziciliai szdrmazasanak koszonhetett. A szeme olyan mélyen, sotétzolden
csillogott, mint a tenger egy felhds napon. Bére bronzszind lett a napon toltott évektol, izmai
feszessé valtak az iszastol és a halok huzasatodl. Csontrendszere része volt az orokségének: szépen
formalt, kemény, hatarozott.

Amikor mosolygott, mint most is, arcan az a féktelen szabadsagérzés jelent meg, amelyet a
nok ellenallhatatlannak talaltak. Maskor a szeme olyan hidegen tudott villanni, mint egy ugrani
késziilo oroszlané. Mar régen rajott, hogy a nok ezt is épp olyan ellenallhatatlannak talaljak.

Ky levett a gazbdl, a hajé lelassult, ringani kezdett, aztdn besiklott az allasaba a Silver Lake
kikotében. A férfi a tengerre sziiletettek gyors, hatarozott mozdulataival ugrott ki a moléra, hogy
rogzitse a koteleket.

— Fogtal valamit?

Ky kiegyenesedett, és megfordult. Mosolygott, de szérakozottan, ahogy az ember egy olyan
batyra mosolyog, akit szinte mindennap lat.

— Eleget. Csendes az élet a Vasmacskdban?

Marsh is mosolygott. Egy rovid pillanatra felvillant a csaladi vonas, de a testvére szeme nyugodt
vildgosbarna volt, és a hajat gondosan fésiilte.

— Aggddsz a befektetésedért?

Ky megvonta a vallat.

— Amikor te irdnyitod a dolgokat?

Marsh nem tett megjegyzést. Olyan bensOségesen ismerték egymadst, ahogyan férfiak csak
ismerhetik. Az egyikiik fékezhetetlen, a masik kiegyensulyozott volt. Az ellentét soha nem
szamitott koztiik.

— Linda szeretné, ha feljonnél vacsorara. Aggodik érted.

Persze, gondolta Ky, és mulatott magdban. Soégorndje imadott anyaskodni, és nagy tigyet
kerekiteni a dolgokbol, bar 6t évvel fiatalabb volt nala. Ez volt az egyik oka annak, hogy az
étterem, amelyet Linda Marshsal egyiitt vezetett, sikeresnek bizonyult. Ehhez jarult a batyja
tizleti érzéke, no meg a jelentds befektetés és az okos feldjitas, amelyek Ky nevéhez fliz6dtek. Ky
az iranyitast a batyjara és a ségornojére hagyta. Nem banta, hogy van egy étterme, még azt sem,
hogy fél szemét a hasznon és a veszteségen tartsa, ahhoz azonban mar semmi kedve sem volt,
hogy még vezesse is.

Miutan kikototte a hajot, beletorolte a tenyerét a farmerb6l rovidre vdgott nadragjaba.

— Mi a ma esti kiilonlegesség?

Marsh belemélyesztette a kezét a zsebébe, és hintazott a sarkan.

— Kékhal.

Ky vigyorogva lokte hatra a hitédoboza fedelét, hogy megmutassa a fogast.

— Mondd meg Lindanak, hogy ne aggddjon! Fogok enni.

— Ennyivel nem lesz megelégedve. — Marsh az occsére pillantott, aki a tengert fiirkészte. -
Szerinte tal sokat vagy egyediil.



- Az ember csak akkor van tul sokat egyediil, ha nem szeret egyediil lenni. — Ky hatranézett
a valla folott. Nem akart vitaba bocsatkozni, amikor a sebesség és a tenger izgalma még benne
élt. — Talan inkabb azzal kellene foglalkoznotok, hogy legyen még egy babatok, akkor Linda tul
elfoglalt lenne ahhoz, hogy feln6tt testvérek miatt aggddjon.

— Ré&érilink még arra. Hope csupan tizennyolc honapos.

— Ehhez majd hozza kell adnod kilencet — emlékeztette Ky viddman. Kedvelte az unokahugat,
annak ellenére és azért is, mert egy kis ordog volt. — Egyébként gy tlnik, rajtad malik, hogy ne
haljon ki a nemzetségiink.

— Na igen.

Marsh egyik labarél a masikra allt, megkoszoriilte a torkat, és elhallgatott. Ezt a szokasat
gyerekkora 6ta megérizte, és hol mulattatta, hol bosszantotta vele Kyt, attél fiiggben, hogy az
occse milyen hangulatban volt. Ky pillanatnyilag kissé zavaronak tartotta a dolgot.

Valami volt a leveg6ben. Ky érezte is a furcsasag szagat, de nem tudta pontosan meghatarozni.
Talan vihar késziilodik, tin6dott. Egy azok koziil a forré, tiirelmes viharok koziil, amelyek képesek
hetekig érlel6dni. Biztos volt benne, hogy érzi a szagat.

— Miért nem mondod el, hogy mit forgatsz még a fejedben? - ajanlotta a batyjanak. — Szeretnék
visszamenni a hazba, és megtisztitani ezeket.

- Levelet kaptal. Tévedésbol a mi ladankba dobtak be.

Ez elég gyakran el6fordult, de Ky tudta a batyja arckifejezésébdl, hogy tobbrél van szd. Most
mar élesebben érezte a késziil6do vihart. Nem szélt semmit, csak kinyujtotta a kezét.

- Ky... — kezdte Marsh.

De aztan nem folytatta, mint ahogy négy évvel azel6tt sem tudott mit mondani. Belenyult a
hatso zsebébe, és kihtzta a levelet.

A boriték nehéz, krémszind papirbdl késziilt. Kynak nem volt sziiksége ra, hogy megnézze a
felad6é nevét. A kéziras és az emlékek, amelyeket felidézett, azonnal ratortek. Egy pillanatig ugy
érezte, hogy a leveg6 megakad a tiidejében, mintha valaki gyomorszdjon vagta volna. Lassan
megszabadult a szoritastol.

- K6szonom — mondta, mintha a levél mit sem jelentene.

Belegytirte a zsebébe, aztan felkapta a htitddobozt és a felszerelését.

— Ky... - Ismét Marsh szakitotta meg a csendet. Occse megforditotta a fejét, és a hiivos, félig
tiirelmetlen pillantdsa nagyon vildgosan kozolte: hatrabb az agarakkal. - Ha meggondolnad
magad a vacsoraval kapcsolatban... — probalkozott Marsh.

— Akkor szolok.

Ky végigment a mo6lon anélkiil, hogy visszanézett volna. Oriilt, hogy nem bajldédott azzal, hogy
lehozza a kocsijat a kikotébe. Kellett neki a séta, a friss leveg6 és a mozgds, hogy tiszta maradjon
a feje, mikozben arra emlékszik, amire nem akar emlékezni. Amit soha nem felejtett el igazan.

Kate. Négy évvel azelott ugyanazzal a h(ivos pontossaggal 1épett ki az életébol, mint amivel
belesétalt. A lany egy Viktéria kirdlyno korabeli babara emlékeztette — egy kicsit szemérmes, egy
kicsit tartézkodod volt. Ky soha nem érzett sok tiirelmet csinosan 0sszekulcsolt kezekhez vagy
g6gos modorhoz, mégis szinte az elsé pillanattol kezdve akarta a lanyt.

Valami olyasféle kihivds volt ez, amire Ky Silvernek valaszolnia kellett. Elvezte, hogy
tanithatja a lanyt bavarkodni, és figyelheti, hogyan tanul a maga pontos, 1épésrol 1épésre halado,
bolcselkedé modjan. Nem esett nehezére, hogy nézze 6t a testhezdllé bavarruhdban, bar Kate
nem dicsekedhetett érzéki vonalakkal. Takaros, csinos, szinte fids alakja és tobbméternyinek
tlinG, vastag, puha haja volt.

A férfi még most is emlékezett az els6 alkalomra, amikor Kate leengedte a csodalatos
hajzuhatagot. Elallt téle a lélegzete, fajdalmat érzett, elblvolték. Megérintette volna — megérintette
volna a lanyt akkor és ott, ha az apja nem all mellette. De ha egy férfi okos, ha egy férfi eltokélt,
akkor azért megtaldlja a médjat, hogy egyediil maradhasson egy novel.

Es Ky tobb médot is taldlt. Kate gy rdkapott a bivarkodasra, mintha erre sziiletett volna.
Mialatt az apja beletemetkezett a konyveibe, Ky kivitte Ot a vizre, aztan a viz ald, abba a néma,



alomszerd vilagba, amely ugyantigy vonzotta a lanyt, ahogyan 6t is mindig.

Emlékezett rd, amikor el6szor csOkolta meg a lanyt. Vizes és hlivos volt a testiik a bavarkodastol.
A fedélzeten alltak. Latta a vilagitotornyot a lany hata mogott, és a part elmosddott vonalat. Kate
haja csillogott a vizt6l, csopogott, ahogy leomlott a hatan. Ky odanyult, és a kezébe fogta.

— Mit csinal?

Négy évvel késobb is hallotta azt a halk, kulturalt, keleti parti hangot, a benne rejl6 érdeklodést.
Latta a lany szemébol sugarzé kivancsisagot.

— Meg fogom csokolni.

A kivancsisag nem tilint el Kate szemébdl, elbivolte vele a férfit.

— Miért?

— Mert akarom.

Szamara ilyen egyszer( volt a dolog. Akarta. Kate teste megfesziilt, ahogy a férfi magdhoz vonta.
Amikor tiltakozdsra nyilt az ajka, Ky lezdrta a szdjaval. A merevség egy szivdobbanasnyi ido6 alatt
kiolvadt Kate testébodl. Visszacsokolta, a benne rejlé osszes ifjonti, felgyiilemlett szenvedéllyel,
artatlansaggal vegyes vaggyal. Ky elég tapasztalt volt ahhoz, hogy felismerje a lany érintetlenségét,
és ez is elbavolte. Ostoban, fiatalosan és tokéletesen beleszeretett Kate-be.

De a lany mégis rejtély maradt szamadra, bar szenvedélyes 6rakat toltottek egyiitt nevetéssel és
hosszu, lusta beszélgetésekkel. Ky csodalta a 1dny tanulds iranti szomjusagat, és zavarba jott attol
a szorgalomtol, amellyel Kate a megszerzett tudasat egyfajta katalégusba rendezte. A lany lelkesen
buvarkodott, de az nem elégitette ki, hogy szabadon Gszhatott a viz alatt, hogy leveg6t vehetett
a palackokbol. Neki azt is tudnia kellett, hogyan miikodnek ezek a palackok, miért tervezték 6ket
egy bizonyos médon. Ky figyelte, hogyan szivja magaba, amit 6 elmagyaraz neki, és tudta, hogy
nem fogja elfelejteni.

Ejszakai sétakat tettek a part mentén, és Kate verseket szavalt emlékezetbsl. Csodalatos sorokat
Byrontdl, Keatstsl, Shelley-t6l. Es 8, akire az ilyen dolgok mdaskor soha nem tettek kiilondsebb
hatast, most mindent befogadott, mert a lany hangja valahogy kedvesen személyessé tette a
szavakat. De amikor Kate a mondattanrdl, a jambikus 6tlabu verselésrol kezdett beszélni, akkor Ky
mar egyre Gjabb modokat eszelt ki, hogy masra terelje a figyelmét.

A férfi harom honapig szinte mast sem tett, mint a lanyra gondolt. Sziiletése 6ta el6szor azt
fontolgatta, hogy valtoztat az életmddjan. A part kozelében allo kis hazan sok tennivalé akadt.
Butor kellett bele. Kate-nek tobbre is sziliksége lett volna, mint tejesladakra és a filiggbagyra,
amelyek Ky életstilusat jellemezték. Mivel a férfi fiatal volt, és még soha nem volt szerelmes,
biztosra vette a terveit.

De a lany faképnél hagyta. Biztosan neki is megvoltak a maga tervei, és Ky nem tartozott bele
ezekbe.

Kate apja visszajott a szigetre a kovetkezd nyaron, és azutan is minden évben. A lany azonban
soha tobbé nem tért vissza. Ky tudta, hogy doktori fokozatot szerzett, és egy tekintélyes, elit
egyetemen tanit, ahol az apja volt a sarokké. Kate megkapta, amit akart. Akarcsak 6, bizonygatta a
férfi maganak, mikozben folrantotta a haza szanyoghalés kiilso ajtajat. Oda ment, ahova akart, azt
tette, amit és amikor akart. O parancsolt magénak. A felel6sségei csupan addig terjedtek, ameddig
0 akarta. Az 6 elképzelései szerint mar ez is sikernek szamitott.

Ky letette a hitédobozt a konyha padlojara, kivett egy iiveg sort a frizsiderbdl, és egyetlen
jéghideg korttyal ledontotte a tartalma felét. Ez kimosta a kesertiség egy részét bel6le.

Most mar nyugodt volt. Kivancsian htizta ki a boritékot a zsebébdl. Feltépte, és kivette bel6le
az egyetlen, szépen megirt lapot.

Kedves Ky!

Lehet, hogy tudod, lehet, hogy nem: apdm két héttel ezeldtt szivrohamban elhunyt. Nagyon hirtelen
tortént az egész, és jelenleg probdlom elkotni a rengeteg szdlat, amelyek utdna maradtak.

Amikor dtnéztem apdm papirjait, kideriilt: tujabb elokésziileteket tett, hogy ezen a nydron is a
szigetre menjen, és igénybe vegye a szolgdlataidat. Most tigy érzem, dt kell vennem a helyét. Tobb



okndl fogva, amelyeket inkdbb személyesen mondanék el. Sziikségem van a segitségedre. Ndlad van
apdm elblege. Amikor megérkezem Ocracoke-ra tizenotodikén, megbeszélhetjiik a feltételeket.

Ha lehet, keress fel a hotelban, vagy hagyj iizenetet! Remélem, sikeriil kolcsondsen megfeleld
megallapoddsra jutnunk. Kérlek, add dt az iidvozletemet Marshnak. Taldn lathatom majd 0t az ott-
tartozkoddsom alatt.

Udvozlettel,

Kathleen Hardesty

Tehat meghalt az oreg. Ky letette a levelet, és Ujra felemelte a sorét. Azt nem allithatta,
hogy kedvelte volna Edwin Hardestyt. Kate apja ugyanis szigor, humortalan ember volt. Igaz,
ellenszenvet sem érzett iranta. Furcsa médon hozzaszokott a tarsasagahoz az elmult néhany nyar
alatt. De ezen a nydron Kate lesz itt.

Ky tjra a levélre pillantott, benne a ddtumra. Két nap, tin6dott. Két nap mulva itt lesz... hogy
megbeszéljék a feltételeket. Mosoly jatszott a szdja sarkanal, &m ennek semmi koze nem volt a
vidamsaghoz. Igen, meg fogjak beszélni a feltételeket, egyezett bele néman, ahogy Gjra végigfutott
a pillantasa a lany levelén.

At akarja venni az apja helyét. Ky azon t{in6dott, vajon felfogta-e Kate, amikor ezt irta, mily
ironikus ez a szdndéka. Kathleen Hardesty egész életében engedelmesen kutyagolt az apja
nyomdban. Miért valtozna ez meg most, az oreg halala utan?

Es vajon maga Kate megviéltozott-e? Ky egy pillanatra elt(in6dott. Vajon koriilveszi-e még az
artatlansag és tartdzkodas elblivol6 burka? Vagy talan mindez elhalvanyult az évek mualdsaval?
Lehet, hogy az a meglehetOsen édes szemérmesség mara merevséggé alakult? Néhany nap mualva
megbizonyosodhat réla, gondolta, de a levelet azért a konyhapultra, és nem a szemétbe dobta.

Tehat a lany szeretné igénybe venni a szolgalatait, toprengett. Mindkét kezével ranehezedett
a mosogatopultra, és kinézett az ablakon a viz felé, amelynek érezte a szagat. Tehat Kate {izleti
megallapodast akar. Bérbe akarja venni a hajéjat, a felszerelését és az idejét. Ky érezte, hogy a
kesertiség felgyiilemlik a torkdban, de lenyelte, ugyanolyan hatarozottan, ahogyan el6zoleg a
sort. Kate meg fogja kapni az iizleti szerz6dését. Es fizetni fog. Majd 6 gondoskodik err6l.

Otthagyta a konyhat a htit6édobozbdl ki sem vett halakkal egyiitt. A s4s paratdl és a sebességtol
feltdmadt étvagyat mintha elfajtak volna.

Kate felgordiilt a kocsijaval az Ocracoke-ra indulé kompra, és behuzta a kéziféket. A reggel
hiivos és tiszta volt. Ennek ellenére elfogta a kisértés, hogy egyszeriien csak hatrahajtsa a fejét,
és lehunyja a szemét. Nem volt biztos benne, milyen hirtelen elhatdrozas vette ra, hogy autéval
jojjon Connecticutbdl ahelyett, hogy repiilt volna, de most, hogy mar kozel volt az ati céljahoz,
tul kimeriiltnek érezte magat ahhoz, hogy elemzésekbe bocsatkozzék.

A mellette 1év6 iilésen hevert az aktataskdja, és benne minden papir, amit az apja ir6asztalarél
szedett 0ssze. Ha majd a szallodaban lesz a szigeten, Gjra atfuthatja, jobban megértheti Oket.
Talan visszatér az érzése, hogy helyesen cselekszik. Az elmilt néhany napban ugyanis eltiint ez
a meggyozodése.

Minél kozelebb ért a szigethez, anndl tobbszor tort rd a gondolat, hogy hibat kovet el. Nem
a szigethez, javitotta ki magat Kate konyorteleniil, hanem Kyhoz ért kozelebb. Ez tény, és Kate
tudta, okvetleniil szembe kell néznie vele, kiilonben nem tudja észszertien kezelni azt.

Maradt egy kis ideje, hogy megnyugtassa az érzelmeit, amelyek jocskan felkavarodtak, mialatt
dél felé autézott. Kate ezt nevetségesnek talalta, de valahogy segitett neki abban, hogy az eszébe
vésse: 0 nem a szeretOjéhez tér vissza, hanem egy buvarhoz, akit remélhetoleg felfogadhat egy
nagyon kiilonleges vallalkozasra. Multbéli személyes érzelmek nem jatszhattak itt szerepet,
hiszen csupan azok voltak: multbéliek.

Annak a Kate Hardestynek, aki négy évvel azel6tt érkezett Ocracoke-ra, kevés koze volt
dr. Kathleen Hardestyhez, aki most tart oda. Mar nem volt olyan fiatal, tapasztalatlan és
befolyasolhat6. Ky féktelen, vad vonasai most nem fognak hatni rd. Nem fogjak megrémiteni. Ha



Ky beleegyezik, iizleti partnerek lesznek.

A lany kibamult a szélvéddn, és kozben érezte, hogy a komp megmozdul alatta. Igen, gondolta,
hacsak Ky nem valtozott meg alaposan, az a kilatas, hogy kincs utan bavarkodhat, hatni fog a
kalandvagyara.

Kate technikai értelemben eleget tudott a buvarkodasrol ahhoz, hogy biztos legyen: nem
talalhatna alkalmasabb embert a feladatra. Gondolatban iddig jutva, nyugodtabban és kevésbé
elcsigdzottan kilépett a kocsijabol, hogy a korlathoz alljon. Onnan figyelte a lecsapé sirdlyokat és a
mellettiik eltind, apro, lakatlan szigeteket. A hazatéréshez hasonl6 érzés fogta el, de elhessegette.
Connecticut az otthona. Amint elvégezte, amiért jott, visszamegy oda.

Aviz orvénylett a hajo mogott. Kate nem hallotta a motor zajatol, de ahogy lenézett, figyelhette
a sodrast. Az egyik szigetet szinte teljesen betakarta a pelikadnok nagy, barna raja. Elmosolyodott,
felviditotta a furcsa, esetlen kiilseji madarak latvadnya. Elhaladtak a hossza foldnyelv mellett,
amelyen haldszok parkoltak a teherautéikkal, és probaltak ki a szerencséjiiket, kozel a ponthoz,
ahol az 0bol a tengerrel taldlkozott. Kate figyelte, ahogy a hullamok egymashoz csapddtak és
habzottak ott, ahol nem volt part, csak a viztomegek 6rvényl6 hazassaga. Ezt nem felejtette el,
bar nem latta azota, hogy elhagyta a szigetet, és arra is emlékezett, milyen veszélyes az aramlat
azon a helyen.

Izgalom. Mélyen beszivta a leveg6t, mielott visszatért a kocsijahoz. A veszély mindig izgalmat
is jelent.

Amikor a komp kikotott, csupdn rovid ideig kellett varnia, miel6tt rdhajthatott a keskeny
aszfaltra. Innen nem tart sokdig a varosba kocsizni, és lehetetlenség eltévedni, ha az ember
marad az egyetlen, hosszl Giton. A tenger csapkodott az egyik oldalon, a tengerszoros vize lagyan
aramlott a masikon. Mindkett6 mélykék volt a kés6 reggeli fényben.

Kate idegessége elmult, legaldbbis ezzel dltatta magat. Csupdn az utolso percek izgalmardl volt
sz0. Ez teljesen szokvanyos dolog. Felkésziilt, hogy Ujra latni fogja Kyt, hogy beszélni, dolgozni fog
vele, ha meg tudnak egyezni a feltételekben.

A kocsi ablaka nyitva volt, 14gy, paras leveg6 lengedezett a lany koril. Ez megnyugtatta. Mar
majdnem elfelejtette, mennyire megnyugtatd tud lenni a levegd, vagy a homokot sziinteleniil
nyaldos6 viz. Jol tette, hogy eljott. Amikor meglatta a varoska els6, napszitta épiileteit, a
megkonnyebbiilés hulldma ontotte el. Megérkezett. Most mar nincs visszaut.

A szdlloda, ahol az apjaval lakott azon a nydron, a sziget szélvédett oldalan allt. Apré volt, és
csendes. Varosi mércével mérve kicsit talan lassu kiszolgaldssal, de a kilatds mindenért karpétolt.

Kate a bejarat elé hajtott, és ledllitotta a motort. FelsOhajtott az elégedettségtdl. Megtette az
elsé 1épést, és készen allt a kovetkezore.

Aztdn amikor kiszallt a kocsibdl, meglatta a férfit. Az angol irodalom magabiztos kutatdja
egy pillanat alatt elttint. Nem maradt mds, csak egy nd, akin ha feliilkerekednek az érzelmei,
sebezhet6vé valik.

O, egek, Ky nem valtozott! Egyéltaldn nem. Ahogy a férfi kozelebb jott, Kate-ben feltdmadt
szerelmiik minden csdkja, minden suttogdsa, minden 6riilt vihara. A szell6 kifajta Ky hajat az
arcabol, ugyhogy a lany vildgosan latta minden ismer6s vondsat. A nap melegen cirégatta Kate
borét, és a lany ugy érezte, hogy az évek visszafelé, majd ismét elére porognek. A férfi nem
valtozott.

Ky nem szdmitott ra, hogy maris latni fogja a lanyt. Valahogy azt képzelte, hogy Kate csak
délutan fog megérkezni. Mégis tigy érezte aznap reggel, hogy el kell mennie a Vasmacska mellett,
mivel a vendéglé éppen szemben allt a szallodaval, ahol tudomdsa szerint a lany megszallni
késziilt.

Kate itt volt, csinosnak és egy kicsit til sovanynak tlint a raszabott nadragban és blizban.
A haja fel volt tlizve, szabadon hagyta a nyaka és tarkoja finom, néies vonalat. Szeme tal sotétnek
tlnt halvany bére mellett — a bére mellett, amelyrél Ky tudta, hogy lassan aranyossa valik majd a
nyari naptol.

A lany ugyanolyan volt, mint régen. Lagy, szemérmes, nyugodt. Biibdjos. Ky nem vett tudomast



a gyomrat szorité gorcsrol, amikor Kate elé 1épett. A ra oly jellemz6 onteltséggel mérte végig tetotol
talpig a lanyt. Aztan vigyorogni kezdett, mert ellenallhatatlan vagyat érzett, hogy megfojtsa.

— Kate. Ugy latszik, j6 az id6zitésem.

A lany szinte biztosra vette, hogy egy szo6t sem tud majd kinyogni, ezért eltokélte, hogy ha
mégis meg tud szodlalni, nyugodtan fog beszélni.

— Ky, oriilok, hogy ujra latlak.

— Valéban?

Kate nem vett tudomast a ganyos hangvételrol, odasétalt a csomagtartéjahoz, és kinyitotta.

— Amilyen hamar csak lehet, szeretnék beszélni veled. Van néhany dolog, amit meg akarok
mutatni, és van egy iizleti ligy, amit meg kell targyalnunk.

— Természetesen, iizletre mindig nyitott vagyok.

Ky figyelte, ahogy a lany kivesz két b6rondot a csomagtartobol, de nem ajanlotta fel a segitségét.
Latta, hogy Kate kezén nincs gyur. Mindegy, amigy sem szamitott volna.

— Akkor taldn talalkozhatnank ma délutan, ha mar elrendezkedtem. — Mennél el6bb, annal
jobb, mondta a lany magaban. Megallapodnak a tervben, az alapszabalyokban és a fizetségben. —
Megebédelhetnénk a szallodaban.

— Nem, koszonom — mondta a férfi konnyedén a kocsi oldalanak tdmaszkodva, mikozben Kate
letette a két borondot. — Ha sziikséged van ram, tudod, hol talalsz. Ez egy Kkicsi sziget.

Kezét a farmerja zsebében tartva elsétdlt a lanytdl. Kate-nek, bar nem akarta, eszébe jutott,
hogy amikor a férfi utoljara sétalt el, szinte ugyanezen a helyen 4alltak.

Felkapta a borondjeit, és elindult a szalloda felé, talan egy kicsit talsagosan is sietésen.



2.

Pontosan tudta, hol taldlja meg a férfit. Akkor is tudta volna, ha kétszer akkora lett volna a sziget.
Megallapitotta, hogy Ky nem valtozott. Ez azt jelentette, hogy ha nincs kint a hajéjan, akkor
otthon van, a part kozelében all6 kicsi, enyhén diiledez6 hazaban. Mivel Kate ugy gondolta, hogy
stratégiai hiba lenne tdl hamar utdnamennie, elpepecselt a kipakolassal.

De még a hotelszobaban is koriilvették az emlékek, mert pont itt toltott egyiitt Kyjal egy
széditd, forgdszél ereji szerelmes éjszakat. Egyetlenegyszer lehettek egyiitt egész éjszakan at.
Almukban atolelték egymadst a ropogds szallodai lepedék alatt, amig a hajnal elsé sugara be nem
kaszott az ablakredény résein at. Eszébe jutott, milyen féktelennek érezte magat a lopott 6rak
alatt, és milyen fakénak tlint a reggel, amely véget vetett az egyiittlétiiknek.

Most ugyanazon az ablakon nézett ki, amely mellett akkor 4allt, ugyanabba az iranyba bamult,
amelybe akkor nézett, amikor figyelte, hogyan sétal el Ky. Emlékezett rd, hogy az eget akkor
rozsaszin csikok szabdaltak, miel6tt fényes, halovany kékbe fordult.

A bore még forr6 volt a szerelmese érintésétol, az eszét még elhomalyositotta az alvas hianya
meg a szenvedély, mindett6l Kate-ben az a hamis illazié alakult ki, hogy szerelmiik 6rokké fog
tartani. De ez természetesen nem igy volt. Erre mar hetekkel késobb rajott. A szenvedély és a
szerelem Oriilt éjszakai kénytelenek voltak atadni a helyiiket a felel6sségnek, a kotelességnek.

Most, ahogy kitekintett az ismerds ablakon, ugyanoda, ahova régen, ujra atélte azt a
veszteségérzést, amely azon a hajnalon fogta el. Csakhogy ezuttal nem reménykedett, hogy
hamarosan ismét egyiitt lesznek. Aztan ismét.

Nem lesznek tjra egyiitt, és mas férfi sem volt az életében az Gta a részegit6é nyar 6ta. Maradt a
karrierje, a hivatasa, a konyvei. Mar megkapta a maga szenvedélyadagjat.

Elfordult, és belevetette magat a cuccai atrendezésébe, amelyeket épp csak betett a fiokokba
meg a szekrénybe. Amikor ugy dontott, hogy mar elég hosszan id6zott a hotelszobajaban, elindult.
Nem szallt kocsiba. Gyalog ment, ahogy mindig is, Ky otthona felé.

Azzal biztatta magat, hogy mar tdl van a sokkon, amelyet a férfi viszontlatasa okozott. Igazabdl
természetes, hogy egyszerre megvaltozott a hangulata, és valahogy nyugtalansag szallta meg.
J6, 6szintén szélva nemcsak ezt a két tiinetet vette észre magan, ezeket konnyen fel tudta volna
dolgozni, hanem egy harmadikat is: el6re remegett a kéjt6l. Most mar bevallhatta maganak,
elvégre tul volt rajta.

Nem, Ky Silver nem valtozott, emlékeztette magat. Még most is beképzelt, 6nz6 és kihivo.
Lehet, hogy ezek a vonasok valamikor hatottak ra, de akkor még nagyon fiatal volt. Ha bolcs volna,
most ugyanezeket a vondsokat fel tudnd haszndlni arra, hogy rabeszélje Kyt, legyen a segitségére.
Igen, ezeket a vondsokat és a kincskeresés csabitd ajanlatat. Még a legborulatobb pillanataiban
sem hitte, hogy a férfi visszautasitja. Ky természetéhez tartozott, hogy kockazatot vallal.

Most az 6 kezében van az iranyitds, gondolta Kate. Mélyen belélegezte a sOs iz(1, meleg levegét.
Ugy érezte, hogy ez meger6siti. Ky meg fogja latni, hogy mar nem gyermeteg, és nem alél el
néhany gyengédségbdl odavetett sz6tol.

Aktatdskajaval a kezében Kate atsétalt a falun. Itt sem valtozott semmi, gondolta, és oriilt neki.
Az egyszer(iség meg maganyossag valtozatlanul hatott ra. Elvezte a tucatnyi kis iizletet, az itt-ott
elszért vendégloket és kiskocsmakat, amelyek mind valahogy a kikot6t tekintették kozpontnak,
a vilagitétornyot pedig a legfébb tdjékozodasi pontnak. A falubeliek még mindig probaltak a
legtobbet kihozni egykori hirhedt lakosukbdl és allando6 kisértetiikbol, Feketeszakallbol. Nevét és
arcat boségesen szerepeltették az tizletek cégtablain.

Kate elhaladt a kikot6 mellett, és ontudatlanul is Ky hajojat kereste. Ott volt, ugyanazon a
kikotohelyen, amelyet régen is hasznalt, rajta tiszta kotelek, lesarolt fedélzet, csillog6 veretek.
A hajohid ragyogott a délutani fényben, és pontosan olyan volt, ahogyan a lany emlékeiben



élt. Vakmerd, kihivé. Frissen festették, és az ablakain nem latszott sépermet. Bdrmennyire
nemtorédom volt is Ky a sajat kiilsejével és az otthonaval, a hajojat mindig gondosan apolta.

Az Orvény. Kate a tatra festett betiiket tanulmanyozta. Lehet, hogy a férfi babusgatta a hajojat,
de sokat is vart érte cserébe. A ldny tudta, mekkora sebességet képes kihozni Ky a hasznaltan
vett jachtbdl, amit sajat maga oly nagy szeretettel Gjitott fel. Semmi sem tudta elhomalyositani
a napok emlékképét, amikor a férfi mellett allt a kormanyndl. A szél cibalta a hajat, mikdzben Ky
nevetett, és egyre nagyobb sebességre kapcsolt. Kate szive majd kiugrott a helyérol, a pulzusa
vadul szaguldott, mig biztos nem volt benne, hogy semmi és senki nem tudja utolérni Oket. Félt.
Félt a férfitol, félt a szélrohamtol, de kitartott mindketté mellett. Végiil mindkett6t elhagyta.

Ky élvezte, ami probara tette, felvillanyozta és megrettentette. Kate szorosabban markolta az
aktataskaja fiilét. Nem pont ezért jott hozza? Az Outer Banksen, mely fél- és gatszigetek lancolata
Eszak-Karolina meg az Atlanti-6cedn kdzott, tucatjaval akadtak tapasztalt bavarok, valamint sok-
sok kitind hajos. De Ky Silverb6l csupan egyetlenegy létezett.

- Kate? Kate Hardesty?

Nevének hallatara Kate megfordult, és érezte, hogy az évek ismét visszafelé rohannak.

- Linda!

Ez alkalommal nem fogta vissza magat. Olyan nyiltsaggal, amelyet nagyon kevés ember irant
mutatott, megolelte a felé rohané not.

— Ugy oriilok, hogy latlak!

Nevetve eltolta magatél Lindat, hogy tanulmanyozhassa. Ugyanaz a rovidre vagott és hetyke
gesztenyebarna haj, ugyanaz az 6szinte, barna szem. Latszolag nagyon kevés valtozott a szigeten.

— Csodéasan nézel ki!

— Amikor kilestem az ablakon, és meglattalak, alig akartam hinni a szememnek. Kate, te szinte
egyaltalan nem valtoztal! — Szokasos nyiltsagaval és minden onhittség nélkiil, Linda gyors, alapos
vizsgalatot tartott. Csupan azért volt gyors, mert mindent flirgén csinalt, de a szemlél6dése nem
volt feszélyez6. — Tul sovany vagy — jelentette ki hatdrozottan. — De lehet, hogy csak féltékeny
vagyok.

- Még mindig ugy nézel ki, mint egy els6éves egyetemista — adta vissza Kate a békot. — Ez az
igazi féltékenység.

Amilyen gyorsan elfogta Lindat a nevetés, ugyanolyan gyorsan abba is hagyta.

— Sajnalom, ami az édesapaddal tortént, Kate. Nehéz lehetett szamodra az elmult id6szak.

Kate hallotta a hangjaban az &szinteséget, de 6 mar Osszecsomagolta a banatat, és el is
raktarozta.

— Ky mondta neked?

— Ky soha nem mond nekem semmit — jelentette ki Linda fintorogva. Onkéntelen mozdulattal a
sogora hajoja felé pillantott, mely a kikdtohelyén volt. — Marsh mondta. De meddig maradsz?

— Még nem tudom biztosan. — Kate érezte az aktatdskdja sualyat. Az dlmoknak ugyanolyan
sulyuk van, mint a felel6sségnek. — Néhany dolgot el kell intéznem.

- Az egyik intéznivaldd az, hogy ma este a Vasmacskaban vacsorazz. Ez az a vendéglo, amelyik
pont szemben van a szallodaddal.

Kate hatranézett a durvan faragott facégérre.

— Igen, észrevettem. Ez 0j?

Linda elégedett bolintassal pillantott vissza a valla folott.

— Ocracoke-i mércével igen. Mi vezetjiik.

- Mi?

— Marsh és én. — Linda sugarzé mosollyal nyujtotta ki a bal kezét. — Mar harom éve hazasok
vagyunk. — Aztan forgatni kezdte a szemét. Kate emlékezett erre a szokdsara. — Csekély tizenot
évembe Keriilt, hogy meggy6zzem: nem tud nélkiilem élni.

- Boldog vagyok, hogy igy alakult az életed. — Kate valéban ezt érezte, és ha belé is nyilallt
valami, nem vett réla tudomast. — Férjhez mentél, és éttermet vezetsz. Apam soha nem adta
tovabb a sziget pletykait.



— Van egylanyunk is. Hope. Masfél éves, és egy kis ordog. Valamilyen oknal fogva Kyra hasonlit.
— Linda ismét elkomolyodott, és konnyedén Kate karjara tette a kezét. — Most 6hozza mész.

Ez nem kérdés volt, az asszony nem is akarta annak szanni.

— Igen. - Maradj kozombos, parancsolta Kate maganak. Ne hagyd, hogy elgyengitsenek a
Linda szemébdl sugarzd aggoddd kérdések. Linda és Ky kozt szoros kapcsolat volt, nem csupan
az djonnan alakult csaladi kotelékek, hanem a sziget régebbi kot6dései is Osszetartottak dket. —
Az apam dolgozott valamin. Sziikségem van ebben Ky segitségére.

Linda Kate nyugodt arcat tanulmanyozta.

— Tudod, hogy mit csinalsz?

— Igen. — Kate rezzenésnyi zavart sem mutatott. Am a gyomra lassanként gorcsbe randult. —
Tudom, hogy mit csinalok.

— Rendben. - Linda elfogadta Kate valaszat, bar nem volt vele elégedett. Leejtette a kezét. —
Kérlek, gyere el a vendéglobe vagy a hazunkba! Ott lakunk az utca végén, nem messze Kytol. Marsh
biztosan latni szeretne, és én el akarok biiszkélkedni Hope-pal, no meg az étlapunkkal - tette
hozza vigyorogva. — Mindkett6 remek.

— Természetesen eljovok. — Kate hirtelen érzéstol vezérelve megragadta Linda mindkét kezét.
— Igazan oriilok, hogy djra latlak. Tudom, hogy nem tartottam a kapcsolatot, de...

— Megértem. — Linda gyorsan megszoritotta a kezét. — Az mar a mult. Vissza kell mennem,
ebédidében nagyon sok vendégiink van a f6szezonban. — S6hajtott egy Kicsit, azon tlinédve, hogy
Kate valéban olyan nyugodt-e, amilyennek latszik. Es hogy Ky ugyanolyan ériilt-e, mint mindig. -
Sok szerencsét! — mormolta, aztan djra dtrohant az Gton.

— Koszonom - valaszolt Kate az orra alatt.

Sziiksége lesz a jokivansagra.

Az Gt pont olyan gyonyor( volt, ahogyan emlékezett ra. Elhaladt a kis iizletek mellett, amelyek
kirakata tele volt kézmiives targyakkal és régiségekkel. A varosszéli kék-fehér hazak és a csinos kis
utcak mellett, ahol vildgoszold pazsitok és das lombu fak latvanya fogadta.

Egy kutya rohant fel-ald, ameddig a lanca engedte, amikor Kate elment mellette, és megugatta,
mintha tudta volna, hogy ez a kotelessége, de nem mutatott tdl nagy érdekl6dést. Kate latta a
fehér vilagitétornyot. Valaha volt ott egy 0r, de azok az idok mar elmultak. Aztan a Ky hdzahoz
vezeto, keskeny Osvényre tért.

Izzadni kezdett a tenyere. Korholta magat: ha emlékeznie kell, majd kés6bb emlékszik, amikor
egyediil lesz, biztonsagban.

Az Osvény olyan volt, mint régen, épp elég széles egy auténak, hellyel-kozzel kaviccsal
felszérva, bokrokkal szegélyezve, amelyek egy kicsit til messzire nyualtak ki. A bokrok és a fak
mindig elvadultnak, elburjanzottnak tintek, ami jél illett a helyhez és Kyhoz.

A férfi annak idején azt mondta neki, hogy nem érdeklik a latogatok. Ha tarsasagra vagyik,
csak be kell mennie a varosba, ahol mindenkit ismer. Ez jellemz6 Ky Silverre, gondolta Kate. Ha
akarlak, majd tudatom veled. Kiilonben tartsd tavol magadat.

Ky régebben akarta 6t... Kate idegesen attette az aktataskajat a masik kezébe. Barmit is akar
most a férfi, végig kell 6t hallgatnia. Sziiksége van ra azért, amiben a legjobb: a buvarkodasban
és a kockazatvallalasban.

Amikor feltint a haz, Kate megallt, és megbamulta. Még mindig kicsi és kezdetleges volt. De
mar nem latszott olyannak, mint amit egy er6sebb szélroham az oldalara donthet.

A tet6t megjavitottak. Kynak mdar nyilvan nem kell 1dbosokat és fazekakat szétraknia, ha
elered az es6. A veranda, amelyre a férfi annak idején halvanyan utalt, hogy majd megépiti, most
végigfutott a haz frontjan, szilardan és szélesen. A valaha vagy féltucatnyi helyen kifoltozott
sztinyoghdlos kiilsé ajtét most egy masik valtotta fel. Am semmi sem t{int Gjnak. Csupan rendben
lévonek. A cédrusfat eziistossé érlelte az ido, az ablakok disztelenek voltak, de ragyogtak. A lany
nagy meglepetésére nebancsvirdg csordult ki egy hosszu fa viragtartobol.

Tévedett, allapitotta meg Kate, ahogy kozelebb sétalt. Ky Silver megvaltozott. Hogy pontosan
mi mddon és mennyire, azt még ki kell deritenie.



Mar majdnem az elsé 1épcs6nél jart, amikor hangokat hallott a hdz mogiil. Emlékezett r4,
hogy volt ott egy fészer, tele deszkaval, szerszdmmal és limlommal. Kate, haldsan, hogy nem a
héazban kell a férfival talalkoznia, oldalrél a csoppnyi hatsé udvarba keriilt. Hallotta a tengert, és
tudta, hogy kevesebb mint kétpercnyi sétara volna sziiksége, hogy odaérjen a magas fiivon és a
homokdtnéken keresztiil.

Azon tnodott, vajon esténként Ky még mindig lejar-e a partra. Csak hogy bamulja a tengert,
szokta mondani. Csak hogy érezze a szagat. Néha felszedte az uszadék fat vagy a kagylékat vagy
barmilyen apré kincset, amit a tenger atengedett a homoknak. Egyszer adott Kate-nek egy kis sima
kagyl6t, amely épp beleillett a lany tenyerébe. Ragyog6 fehér volt kiviil, beliil finom rézsaszin.
Jobban oriilt neki, mint barmelyik n6 az elsé gyémantajandékanak.

Kate lerdzta magarol az emlékeket, és belépett a fészerbe. Olyan magas volt, mint a haz, és
feleolyan széles. Amikor utoljara jart itt, tele volt zsufolva pallokkal, deszkakkal és fémtargyakkal
teli dobozokkal. Most egy hajo testét pillantotta meg benne. Egy munkaasztalnal, hattal neki, Ky
az arbocot csiszolta.

— Te épitetted.

A szavak, tele meglepett 6rommel, kibuktak bel6le, miel6tt megallithatta volna 6ket. Hinyszor
beszélt neki a férfi a hajordl, amit egy nap majd megépit! Kate-nek ugy tlnt, ez volt az egyetlen
kézzelfoghato torekvése. Mahagonibdl és tolgyfabdl, mondogatta Ky. Egy tizenhét 1ab hosszu szlup,
amely ugy hasitja majd a vizet, mint az dlom. Bronzveretei lesznek, és tikfa fedélzete. Egy nap
elhajézik majd rajta a bels6 parti vizeken Ocracoke-b6l New Englandbe. Ky olyan részletességgel
irta le a hajot, hogy a lany éppoly tisztan latta akkor, mint most.

— Mondtam, hogy megépitem.

Ky elfordult az arbéctdl, és szembenézett Kate-tel. A lany az ajtéban allt, a nap hatulrél
vilagitotta meg. A férfi félig arnyékban maradt.

- Igen. — Kate ostobdnak érezte magat, szorosabban markolta az aktataskajat. — Megépitetted.

- De te nem hittél nekem. — Ky félrelokte a dorzspapirt. Tényleg ilyen csinosnak, hlivosnek
és elképesztéen bajosnak kell lennie a lanynak? Izzadsagcsepp gordiilt végig a hatan. - Mindig
problémat jelentett neked, hogy tovabb lass, mint az adott pillanat.

Féktelen, tiirelmetlen, erdszakos, gondolta Kate. Orokké ezeket a szavakat juttatja majd az
eszébe?

- Mindig problémat jelentett neked, hogy megbirkdzz az adott pillanattal - felelte.

Ky szemoldoke felszaladt, hogy a meglepetést6l vagy a gunytol, a lany nem tudta eldonteni.

— Akkor elmondhatjuk, hogy mindketténknek akadtak problémdink. — Odasétalt Kate-hez, és
kozben a kis ablakon bestité napsugdr ra, majd a hata mogé esett. — De gy tlinik, hogy ez nem
mindig okozott gondot. — Hogy elégtételt szerezzen maganak, amiért ezt még most is megteheti,
kinyult, és megérintette a lany arcat. Kate nem mozdult. A bére épp olyan lagy és hiivos volt,
amilyenre Ky emlékezett. — Faradtnak latszol, Kate.

Az izmok reszkettek a lany gyomraban, a hangja azonban szildrd maradt.

- Sokaig tartott az ut.

A férfi hiivelykujja végigsimitott Kate arccsontjan.

— Napfényre van sziikséged.

A lany most hatralni kezdett.

- Szandékomban 4ll, hogy begyijtsek valamennyit.

- Ezt hdmoztam ki a leveledbdl. — Ky oriilt, hogy a lany hatrdlt meg el6szor, és nekidélt a
nyitott ajtonak. — Azt irtad, hogy személyesen szeretnél beszélni velem. Most itt vagy. Miért nem
mondod el, hogy mit akarsz?

Lehet, hogy a beképzelt vigyortél Kate egykor elolvadt, most azonban csupdn a gerincét
merevitette meg.

— Apam egy kutatdsi téman dolgozott. Be akarom fejezni.

— Valéban?

— Szeretném a segitségedet kérni.



Ky nevetett, és kilépett a lany mellett a napfényre. Sziiksége volt a levegére, a tavolsagra.
Sziiksége volt ra, hogy Ujra megérinthesse Kate-et.

— A hangodbdl itélve a hatad kozepére se kivanod, hogy ezt kell kérned.

— Valéban. - Kate szilardan allt, hirtelen er6snek és elkeseredettnek érezte magat.

Ky tekintetében nem csillogott humor, amikor Gjra szembenézett a ldnnyal. Hideg és k6zombos
kifejezés iilt benne.

— Akkor keriiljik el a félreértéseket, miel6tt nekifogunk. Elhagytad a szigetet, elhagytal
engem, és elvitted magaddal azt, amit akartam.

Ky most nem tudta elérni, amit valaha: hogy csupdn egyetlen pillantasatél a lany
meghunyaszkodjék.

— Semmi koze a mostani dolognak a négy éve torténtekhez.

— Egy fraszt nincs! — Ky gjra elindult Kate felé, aki onkénteleniil egy 1épést tett hatra. — Még
mindig félsz télem? — kérdezte halkan.

Mint ahogy egy perccel azel6tt is, a kérdés a félelmet diihhé valtoztatta.

— Nem - mondta a lany, és komolyan is gondolta. — Nem félek toled, Ky. Nem akarok a multrol
vitatkozni, de azt elismerem, hogy elhagytam a szigetet, és téged is elhagytalak. Most iizleti
ligyben vagyok itt. Szeretném, ha végighallgatnal. Ha érdekel a dolog, most megbeszéljiik a
feltételeket, de semmi mast.

— Nem vagyok a didkja, professzor asszony. — Elnyujtotta a hangzdkat, ami a szokasa volt, ha
nem figyelt ra. — Ezért hat ne utasitgasson!

Kate szorosabbra flizte az ujjait az aktataskaja fiilén.

— Az lizleti életben mindig vannak szabalyok.

— Senki sem egyezett bele, hogy te fektesd le Oket.

— Akkor lehet, hogy hibaztam - ismerte be Kate nyugodtan, de kozben az 6nuralmaért kiizdott.
— Es akkor keresek valaki mést.

Mindossze két 1épést tett, amikor Ky megragadta a karjat.

— Nem, nem keresel.

A szemébdl siit6 viharos kifejezést6l kiszaradt a lany torka. Tudta, mit akar a férfi mondani.
Soha nem taldlna senki mast, aki azt az érzést keltené benne, és azt a vagyat ébresztené benne,
amit Ky. Hatarozottan lefejtette a férfi kezét a karjardl.

— Uzleti ligyben jottem ide. Nem szdndékozom harcolni veled olyasmi miatt, ami mar nem
létezik.

— Ezt még meglatjuk. — Vajon meddig tudok még kitartani? — tinédott Ky. Mar az is fajdalmat
okozott neki, hogy ranézett a lanyra, és érezte, hogy minden mulé masodperccel egyre jobban
tavolodik téle. — De ami a jelent illeti, miért nem mondja el, mit ériz abban a hivatalos kinézett
aktataskaban, professzor asszony?

Kate mély 1élegzetet vett. Tudhatta volna, hogy nem lesz konnyt. Kyjal soha semmi nem volt
konny.

- Vazlatokat — adta meg a valaszt. — Jegyzetfiizeteket, tele kutatdsi anyaggal, térképekkel,
gondosan dokumentalt tényekkel és alaposan alatamasztott elméletekkel. Véleményem szerint
apam nagyon kozel jart ahhoz, hogy meghatarozza a Liberty, egy angol kereskedelmi hajé pontos
helyzetét, amely kétszazotven éve érintetlen rakomannyal az észak-karolinai partok kozelében
siillyedt el.

Ky végighallgatta anélkiil, hogy egyetlen megjegyzést tett volna, vagy az arckifejezése
megvaltozott volna. Amikor a lany befejezte, egy hosszu percig Kate arcat tanulmanyozta.

— Gyere be! - mondta, és a haz felé fordult. - Mutasd meg, mi van nalad!

Kate a pofatlansagatdl legszivesebben sarkon fordult volna, és visszament volna a varosba
pontosan azon az iton, amelyen jott. Voltak mas konnytbuavarok is, masok, akik éppoly jol ismerték
a partot és a tengert, mint Ky. Kate er6t vett magan, hogy megnyugodjék, hogy gondolkozni
tudjon. Voltak masok is, de ha egy ismer0s vagy egy ismeretlen ordog kozt kell valasztania, akkor
val6jaban nincs is valasztasa. Kovette a férfit a hazba.



Ez is megvaltozott. Ugy emlékezett, hogy a konyhdban festékkel volt osszefrocskdlve a
padlod, és az egyetlen haszndlhato feliiletnek egy roskatag piknikasztal szamitott. A padlot
azota lecsiszoltak és lelakkoztak, a konyhaszekrényeket felGjitottak, és tisztara sdarolt keményfa
munkapult szegélyezte a mosogatot. Ky iivegablakot épitett a tetObe, igyhogy napfény aradt a
piknikasztalra, amelyet helyrehoztak és atfestettek, s mindkét oldalan padok alltak.

— Te magad csindltal mindent?

— Igen. Meglep6dtél?

Tehat Ky nem 6hajt udvarias tarsalgast folytatni. Kate az asztalra tette az aktataskajat.

— Igen. Akkor is mindig elégedettnek tiintél, amikor a falak majdnem rad omlottak.

- Sok mindennel elégedett voltam valaha. Kérsz egy sort?

- Nem. — Kate leiilt, és az apja jegyzetfiizetei koziil kivette az elsot az aktataskabol. — El kell
olvasnod ezeket. Sziikségtelen és idorablé volna, ha minden oldalt elolvasndl, de ha atnézed
azokat, amiket megjeloltem, azt hiszem, elég anyagod lesz, amire tdmaszkodhatsz.

— Rendben.

Ky sorrel a kezében elfordult a hiit6szekrénytol. Leiilt, és az tiveg peremén keresztiil figyelte a
lanyt, mikozben az els6 kortyot lenyelte, aztan kinyitotta a jegyzetfiizetet.

Edwin Hardesty kézirdsa tiszta és pedans volt. Didaktikus, cseppet sem romantikus
megfogalmazassal irta le a tényeket. Az, ami izgalmas lehetett volna, olyan szdraznak tlint, mint
egy doktori disszertacio, viszont szabatos volt. Ky nem kételkedett a pontossaga fel6l.

A Liberty elveszett, a cukor, a tea, a selymek, a bor és minden mas rakomanyaval egyiitt.
Hardesty az utolsé szem tengerészkekszig felsorolta a teherjegyzéket. A hajo aranyat is szallitott,
amikor elhagyta Angliat. Huszonotezret a birodalom érméibdl. Ky felpillantott a jegyzetfiizetbol,
és latta, hogy Kate figyeli.

— Erdekes - jegyezte meg egyszertien, és a kovetkezd, a lany 4ltal megjeldlt oldalra lapozott.

Csupan harom tulél6 maradt, akiket a tenger partra vetett a szigeten. A legénység egyik
tagja leirta a Libertyt elsiillyeszt6 vihart: részletesen beszdmolt a hullimok magassagardl, a
szilankokra toro fardél, a 1éken beztdulé vizrol. Félelmetes, hatborzongato torténet volt, amelyet
Hardesty a maga gyakorlatias stilusdban, 1abjegyzetekkel kiegészitve Gjra elmesélt. A tengerész
azt is megadta, mi volt a hajé utols6 ismert helyzete, miel6tt elveszett. Kynak nem volt sziiksége
Hardesty szamitasaira, hogy rajojjon: a hajé Ocracoke partjaitol két és fél mérfoldnyire siillyedt
el.

Egyik jegyzetfiizetr6l a masikra térve végigolvasta Hardesty jol megfogalmazott elméleteit,
vildgos, lényegre tord, tobbszorosen bizonyitott dokumentéciéit. Atfutott a vdazlatokon,
aztan nagyobb gonddal is tanulmdnyozta 6ket. Emlékezett Hardesty buvarkodds iranti mohd
érdekl6désére, amelyet 6 mindig 6sszeegyeztethetetlennek talalt a férfi értelmiségi életstilusaval.

Tehat arany utan kutatott, tiin6dott Ky. Mindezen évek alatt konyvekbe meriilt, és arany utan
kutatott. Ha barki masrdl lett volna sz6, félresdporte volna a dolgot, mint egy tjabb mesét. A part
menti kisvarosok tele voltak eldsott kincsekrol sz6l6 torténetekkel. Edward Teach az 6blok sekély
vizét arra hasznalta, hogy bosszantsa a koronat, és tuljarjon az eszén, mig el nem kovetkezett az
utolso csataja Ocracoke partjaindl. Ez tartotta életben az emberek almat, hogy elsiillyedt kincset
talalnak.

De ezeket a jegyzetfiizeteket dr. Edwin ]J. Hardesty irta, a Yale Egyetem professzora, egy
fantaziatlan, kacagni nem tudé férfi, aki nem szokta becses idejét haszontalansagokra pazarolni.

Ky azonban taldn még igy sem vette volna komolyan, ha nem iil vele szemben Kate. Epp elég
kalandvagy szorult belé, hogy higgyen a végzetben. Félretette az utolsd jegyzetfiizetet, majd
ismét kézbe vette a sorét.

— Ugy, tehét kincskeresésre adod a fejed.

A lany nem vett tudomadst a hangjabdl kicsendiilé ginyrol. Osszekulcsolta a kezét az asztalon,
és el6rehajolt.

— Csak be akarom fejezni azt, amin az apam dolgozott.

— De azért hiszel benne?



Hogy hitt-e benne? Kate kinyitotta a szajat, aztan Gjra becsukta. Fogalma sem volt.

— Nem hiszem, hogy az apam minden ideje és kutatasa hidbavald lett volna. Meg akarom
probalni. A helyzet az, hogy sziikségem van hozza a segitségedre. Meg fogod kapni az ellenértékét.

— Megkapom? - A férfi félmosollyal az iivegben maradt folyadékot tanulmanyozta. — Igazan
megkapom?

— Sziikségemvanrad, ahajodra és a felszerelésedre. Egyhénapra, taldn kettore. Nem buvarkodha-
tom egyediil, mert egyszerien nem ismerem elég jél a tengert, hogy ezt megkockaztassam, és
nincs vesztegetni valé idém. Augusztus végére vissza kell érnem Connecticutba.

— Hogy még tobb krétaport gyjts a kormod ala...

Kate lassan hatradolt.

— Nincs jogod, hogy a hivatasomat kritizald.

— Biztos vagyok benne, hogy a Yale Egyetemen egészen kiilonleges a kréta — jegyezte meg Ky.
— Tehat adsz magadnak gy hat hetet, hogy taldlj egy lada aranyat.

— Ha az apam szdmitdasai helytalldak, nem fog annyi ideig tartani.

— Ha! - ismételte meg Ky. Letette az iiveget, és elored6lt. — Nekem nincs napirendem. Ha hat
hetet akarsz az idémbol, megkaphatod. Megfelel6 aron.

— Nevezetesen?

— Szaz dollar naponta, és 6tven szazalék abbdl, amit taldlunk.

Kate hlivos pillantast vetett ra, és visszacsusztatta a jegyzetfiizeteket az aktatdskajaba.

- Barmi is voltam négy évvel ezelott, Ky, most nem vagyok bolond. A napi szdz dollar
felhaboritd, amikor havi juttatdsokban gondolkodunk. Es az 6tven szazalék széba sem johet. —
Bizonyos elégedettséggel toltotte el, hogy alkudozhat a férfival. Ez jelenti az iizletet, tisztan és
egyszerden. — Hajland6 vagyok 6tven dollart adni naponta, és tiz szazalékot.

Ky azzal az orjit6 félvigyorral az arcadn meglotyogtette a sort az tivegben.

— Napi otvenért be se inditom a hajémat.

Kate egy Kkicsit félrebillentette a fejét, hogy tanulmanyozza a férfit. Valami elpattant Kyban.
A lany gyakran tett igy, amikor a férfi valami olyat mondott, amit 6 at akart gondolni.

— Pénzéhesebb vagy, mint valaha.

— Mindannyiunknak meg kell keresnie a megélhetésre valét, professzor asszony. — Tényleg
nem érez ez a lany semmit? — gondolta Ky diithosen. Nem szenved legalabb egy kicsit most, hogy
a hazban van, ahol néhany hét eltéréssel el6szor és utoljara szeretkeztek? — Ha szolgdltatas kell
— mondta nyugodtan -, akkor fizesd meg! Semmit sem adnak ingyen. Hetvenot egy napra, és
huszonot szdzalék. Mondjuk azt, hogy... a régi idék kedvéért!

— Nem, mondjuk azt, hogy az iizlet kedvéért! — Kate kinyujtotta a kezét, de amikor a férfi ujjai
Osszezarodtak rajta, megbdnta a mozdulatot. Ky keze borkeményedéses, durva, erds volt. Kate
tudta, milyen érzés, amikor a bérét érinti, amikor az Oriiletbe kergeti, simogatja, izgatja, elcsabitja.

— Megallapodtunk. — Kynak ugy tint, mintha egy emlék villant volna fel Kate szemében. Fogva
tartotta a lany kezét, bar tudta, hogy Kate nem oriil az érintésének. Mert nem oOriilt. — Semmi
biztositék, hogy megtaldlod a kincsedet.

— Ez vilagos.

— Remek. Akkor levonom az 6sszegbdl az apad el6legét.

— Rendben. - Kate a szabad kezével megragadta az aktatdskajat. — Mikor kezdiink?

— Talalkozzunk holnap reggel nyolckor a kikotében. — Ky a masik, szabad kezét hatarozottan
a lany bortaskat markolo ujjaira tette. — Hagyd ezt itt ndlam. Szeretném alaposabban dtnézni a
papirokat.

— Semmi sziikség rd, hogy magadnal tartsd 6ket — kezdte Kate, de a férfi keze megfesziilt az
ovén.

- Ha nem mered rdm bizni Oket, vidd magaddal! — A hangja sima és nyugodt volt.
A legveszélyesebb kombinacid. — De keress magadnak egy masik buvart!

A tekintetiik egymasba furodott. A lany keze csapdaba esett, és csapddba esett 6 maga is. Kate
tudta, hogy aldozatot kell hoznia.



